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' ELLLENGUATGE

~ Passari
dependre .

S embla evident que
el llenguatge
actual, especialment el
llenguatge é;onodxstic i,
‘encara més concreta-
ment, el que s’ocupa de
temes politics, econod-
mics, sociolOgics, etc. ha
arribat a establir una si-
nonimia entre els verbs
passari dependre, sinoni-

mia, és clar, no advertida -

ni deliberada, 1 que es,
manifesta en as que es
fa del verb passaramb el

?ateix valor que depen-’.

e .
Bé hem d’'admetre,
qué és un fet innega-

le, que amb I'0s els .

mots tendeixen a am-

pliar Pextensié del seu

significat o, dit alira-
ment, a adquirit una sig-
‘nificacié ‘que no tenien
perd que presenta una
anslogta amb la que
sempre li haviem reco-
negut. | aixi com sempre
hem dit, per exemple,
E! Ter passa per Girona,
no sembla potser cap dis-
bt S
ogia evident,
“ta decisid passa per Paris
o fins i tot, encara amb
la mateixa analogia pero

ja molt més esvaida, La-~ :

‘provacio daquests tramits
passa pel Parlament. Ens
podriem preguntar,
perd; ifins a quin punt
les dues frases indicades
uivalen a Aquesta deci-
sio depen de Parisi La-
provacié daquests tramj
depén del Parlament?
gairebé segur que qual-
sevol intent de respon-
dre amb exactitud a
aquesta pregunta desem-
bocaria efi una exposicié
de subtileses massa exa-
gerades perqué pogues-

sin ésser utils, perd qu
vegi la diferéncia entre
passar per Parisi dependre
de Paris (una decisié) -
fard ben fet de recdmrera -
aguella d’aquestes dues
expressions - que refle-
cteixi més exactament ia
idea que vol comunicar.
Ja forga més dubtds
3213 calgln admetre I,{g
verb passar, per mu
que analogia n’hagi am-
pliat el significat, en

- construccions com Lo~

biencio del permis passava
per lhumor del governador
de torno La millora de la .
qualiat de lka vida no
passa necessarkiment per
la quantitat de productes
que comprem, en gqué
aguest ”g (det verb
no comporta cap
nou matis ni cap enriqui-
ment del sipnificat del
verb dependre, que és el
que normzlment usari-
em en 2questes frases:

‘hom s’ha limitat a

substituir un verb per
un altre. Per tant, no va-
ciariem a dir que
sempre que es vegi que
passar substitueix en rea-
litat dependre convé de
recorrer a aquest segon
verb. O potser, “vist
Pablis mimetic que avui
es fa de passar, a d’altres
verbs com exigir o dema-
rar: El nostre redrecament
naa‘oizai exigeix la vokun-
tat i esfory @ tozs els ca-
talans.
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